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DEL LIE. spainas IR PABALTIJO FINU perna ,,BLUZNIS

Neseniai K. Liukkonenas (1999, 103) pasiiilé patikimos etimologijos neturint
Pabaltijo finy perna ,,bluznis“ sieti su lie. spafnas ,,paukséiy, vabzdziy skrendamasis
organas; #uvies pelekas“. Hipotezés autorius mano §i Zodj esant pasiskolinta 1§ balty
kalby.

Vienas tokio siejimo argumenty, pasak L1ukkoneno galéty biiti §iy kiino daliy pana-
$umas (op. cit., 104) — remiamasi medicinos studenty tvirtinimu, kad bluZnis yra panasi
{ sparna (i8 tiesy §is organas yra kum3¢io dydzio, kavos pupelés formos, rausvai violeti-
nés spalvos, Zr. Britannica XI 106; LTE I 194). Liukkonenas atstato prabl. *sperna / *spernd
(neutr.) pagal lie. dial. sparna ,,sparnas®; iodiio’ pradZios s- aiSkinamas kaip antrinis.

Galima pritarti hipotezés autoriaus mingiai, kad Pabaltijo finy perna néra paveldétas
¥odis, o jo $aknies balsis neetimologinis, t.y. §is skolinys gali reflektuoti keleta pakitimuy,
tadiau, kitaip negu Liukkonenas, spéju, kad aptariamasis finy Zodis yra pasiskolintas ne i3
balty, bet i§ slavy kalby, o Saknies /e/ kildintinas i§ /o/. Galimi du §ios leksemos kilmés
ai§kinimo biidai: - ‘

‘1) i8 s.sl. borna ,,vaga“< *borna ,.tai, kas i§vagota, rauksléta“ (plg. tos pacios Saknies
1. 6opal 6opuna ,Klosté, rauk§lé”, Zr. fans I 114), t.y. finy perna ,,bluznis® « (?) *,,18-
vagotas (kraujagysliu) organas“. D¢l C (skardusis) > C (duslusis) ir /o/ > /e/, plg. skolinj
suo. merta ,,spastai Zuvims* < sl. morda ,,t.p.“, dar plg. karely merda (placiau zr. Mar-
BeeB 1959, 15, 99);

2) 1§ sl. *porna (< prasl.*pwrna ,lupa“) — slovk. perna (su /o/ > /e/) ,lapa™ (Ma-
chek 1957, 362t.).

Pastaroji etimologija daug paprastesné ir patikimesné — tiesioginio denotato ,,ktino
organas“ refleksas. Taigi Pabaltijo finy perna ,,bluznis“ ir lie. spafnas ,,skrendamasis
organas“ yra visiSkai skirtingos kilmés Zodziai.
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